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'COMMISSION

DECISION DE LA COMMISSION
du 7 avril 1978

portant établissement d’une typologie communautaire des exploitations agricoles

(78/463/CEE)

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu la décision du Conseil, du 4 décembre 1962,
concernant la coordination des politiques de structure
agricole (1), et notamment son article 4, ‘

vu le réglement n° 79/65/CEE du Conseil, du 15 juin
1965, portant création d’un réseau d’information
comptable agricole sur les revenus et ’économie des
exploitations agricoles dans la Communauté économi-
que européenne (2), modifié en dernier lieu par le régle-
ment (CEE) n° 2910/73 (3), et notamment son article 4,

vu le réglement n° 70/66/CEE du Conseil, du 14 juin
1966, portant organisation d’une enquéte de base dans
le cadre d’un programme d’enquétes sur la structure des
exploitations agricoles (#), modifié en dernier lieu par le

réglement n° 35/67/CEE (5), et notamment son article
12, ‘

(1) JO n° 136 du 17. 12. 1962, p. 2892/62.
(2) JO n° 109 du 23. 6. 1965, p. 1859/65.
(3) JO r° L 299 du 27. 10. 1973, p. 1.

(4) JO n® 112 du 24. 6. 1966, p. 2065/66.
(5) JO n° 33 du 24. 2. 1967, p. 524/67.

vu la directive 75/108/CEE du Conseil, du 20 janvier
1975, portant organisation d’une enquéte structures
1975 dans le cadre d’un programme d’enquétes sur la
structure des exploitations agricoles (6), et notamment
son article 8, o :

vu le réglement (CEE) n° 3228/76 du Conseil, du 21
décembre 1976, portant organisation d’une enquéte sur
la structure des exploitations agricoles 1977 (7), et
notamment son article 6 paragraphe 1,

vu le réglement (CEE) n° 218/78 du Conseil, du 19
décembre 1977, portant organisation d’une enquéte sur -
la structure des exploitations agricoles 1979/1980 (8), et -
notamment son article 7, '

considérant que les exploitations agricoles sont nom-
breuses et diversifiées dans la Communauté et que,

notamment de ce fait, I’analyse de leur situation néces- .

site de recourir 2 une typologie communautaire appro-
priée;

considérant que cette typologie doit se fonder sur des
critéres de nature économique concernant les deux ca-
ractéristiques essentielles des exploitations a savoir :
Iorientation technico-économique et la dimension ;

(6) JO n° L 42 du 15. 2. 1975, p. 21..
(") JO n° L 366 du 31. 12, 1976, p. 1.
(8) JOn°L 35 du4.2.1978, p. 1.
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considérant que la notion de marge brute est, dans I’état

actuel des connaissances, celle qui répond le mieux a
I’objectif visé et que, pour chacune des spéculations
pratiquées par les exploitations, ce critére peut &tre
déterminé sous une forme standardisée au niveau. de
chaque région;

considérant que la typologie en question devrait étre
disponible pour étre appliquée indifféremment aux
données des enquétes de structure ou des recensements
statistiques communautaires et aux données du réseau

d’information comptable agricole; qu’elle doit ainsi
constituer un lien entre ces deux sources d’information,

leur permettant de se renforcer mutuellement;

considérant que cette typologie doit, en fonction des
besoins de P’analyse, permettre de constituer des ensem-
“bles d’exploitations plus ou moins agrégés, tout en assu-

rant la cohérence indispensable entre les divers niveaux -

de la classification;

considérant que cette typologie doit pouvoir étre adap-
tée si- nécessaire, compte tenu notamment de 'expé-
rience acquise et de I’évolution des besoins d’informa-
tion en la matiére;

considérant que les mesures prévues 2 la présente déci-
sion ont fait 'objet d’une consultation du comité per-
manent des structures agricoles et sont conformes 2
’avis du comité communautaire du réseau d’informa-

tion comptable agricole de la CEE ainsi qu’a I’avis du:

comité permanent de la statistique agricole,

ARRETE LA PRESENTE DECISION :

Article premier

Pour Plapplication de la présente décision, on entend
par : |

a) « typologie communautaire des exploitations agri-
coles » ci-aprés dénommée « typologie » : une clas-
sification ‘uniforme des exploitations de la Commu-
nauté, fondée sur ’orientation technico-économique
ainsi que sur la dimension économique des exploita-
tions et congue de telle sorte qu’elle permette la
constitution d’ensembles d’exploitations homogeénes
plus ou moins détaillés.

L’orientation technico-économique d’exploitation et
la dimension économique d’exploitation sont
déterminées sur base de la marge brute standard;

b) « orientation  technico-économique  d’exploita-
tion » : le systéeme de production d’une exploitation
caractérisé par la contribution relative des différen-
tes spéculations de ladite exploitation 2 la marge
brute standard totale de cette exploitation. On dis-

«tingue, selon le niveau de détail désiré, les classes
d’orientation technico-économique en deux catégo-
ries : principales et particulieres;

¢) « dimension économique d’exploitation » : la marge

- brute standard totale de I’exploitation; celle -ci cor-
respond a4 la somme des marges brutes standard
correspondant a chacune des différentes spécula-
tions de I’exploitation; elle est exprimée dans une
unité de mesure communautaire;

d) « marge brute standard » : le solde entre la valeur
standard de la production et le montant standard de
certains colits directs; ce solde exprimé au niveau de
chaque région est déterminé et appliqué pour chaque
spéculation, soit par hectare de superficie agricole
utilisée dans le cas des spéculations végétales, soit
par téte de bétail dans le cas des spéculations ani-
males. ’

Article 2
1. Les marges brutes standard figurent 3 ’annexe L.

2. Les classes d’orientation technico-économique d’ex-
ploitation figurent a I’annexe IL

3. Les classes de dimension économique d’exp101tat10n
figurent a ’annexe IIL

Article 3

1. La typologie est établie pour répondre notamment
aux besoins d’information de la politique agricole
commune.

2. La typologie est appliquée chaque fois qu’il est
dliiment fait référence a la présente décision; dans cha-
que cas, le niveau d’agrégation ou de détail requis est
précisé.

3. Les domaines d’application de la typologie concer-
nent principalement la collecte et la présentation de
données par classe d’orientation technico-économique et
par classe de dimension économique d’exploitation,
notamment dans le cadre des enquétes et recensements
statistiques communautaires et du réseau d’information
comptable agricole de la Communauté économique
européennne.

Article 4

Avant le 31 décembre 1980, la Commission avec le
concours des FEtats membres procéde 2 un examen
complet de la typologie. Cet examen tient notamment
compte de Pexpérience acquise lors de I’application des
présentes dispositions et des nouveaux besoins commu-
nautaires en la matiere. :
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A la suite dudit examen, et pour autant que de besoin, . Fait 2 Bruxelles, le 7 avril 1978.
les présentes dispositions seront. amendées. | '

: Par la Commission
Article § : _
. . ) j Finn GUNDELACH
Les Etats membres sont destinataires de la présente
décision. Vice-président
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ANNEXE 1

MARGES BRUTES STANDARD
POUR LA TYPOLOGIE COMMUNAUTAIRE DES EXPLOITATIONS AGRICOLES

A. Marges brutes standard

. Les marges brutes standard (MBS) figurant ci-aprés sont exprimées en unités de compte euro-

péennes [valeur moyenne 1972/1974 ou 1972/1973 - 1974/1975 ()], pour chaque spéculation
végétale (hectare) ou animale (téte de bétail) (%) correspondant aux rubriques de la liste des carac-
téristiques de I’enquéte structures 1975 (3).

Les MBS sont établies au niveau des 32 Regierungsbezirke en république fédérale d’Allemagne
(Hambourg, Bréme et Berlin constituent une seule région), des 22 régions de programme en France,
des 52 circonscriptions d’enquéte en Italie (*), des 6 circonscriptions du réseau d’information
comptable agricole au Royaume-Uni (%), ainsi qu’au niveau de deux régions en Irlande et au
Danemark ; les MBS concernant la Belgique, les Pays-Bas et le Luxembourg ne sont pas régionali-
sées.

(1) Taux de conversion en monnaies nationales: 1 unité de compte européenne 1972/1974 ou 1972/1973-1974/1975
== 3,30936 marks allemands, 5,61631 francs frangais, 714,426 lires italiennes, 3,40829 florins néerlandais, 47,1022
francs belges ou luxembourgeois, 0,486493 livre irlandaise, 0,505836 livre anglaise, 7,36069 couronnes danoises.

(® Pour les volailles: en centaines de tétes.

() Pour la France 6 valeurs correspondant aux postes suivants ont été ajoutées:
(1) plantes oléagineuses et plantes textiles; (2) tabac et houblon; (3} autres plantes industrielles; (4) vin de qualité;
(5) vin de table; (6) raisins de table.

(%) Le Trentin-Haut-Adige correspond 2 2 circonscriptions (Trente, Bolzano) dont les MBS sont identiques.

(%) Pour certaines rubriques, une deuxiéme valeur MBS correspondant aux zones défavonsécs de ces circonscriptions 3
été ajoutée (valeur indiquée entre parenthéses).
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133 133 133 133 82

*) Informationsnettet = 15 (se fodnote (1), bilag I, B, stk. 5).
*} INLB = 15 (siche Fuflnote (1), Anhang I B Abschnitt 5).
) FADN = 15 (see foomote (1), Annex I (B) (5)).

) RICA = 15 (vedi nota a pi¢ di pagina (1), allegato I B, punto 5).

(

(

(‘

(*) RICA = 15 (voir note de bas de page (1), annexe I B point 5).
(*

("

) ILB = 15 (zie voetnoot (1), bijlage I B, punt ).
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DEUTSCHLAND

(ERE/UCE/EUA)
Schleswig-  Hannover  Hildesheim Liineburg Stade  Osnabriick Aurich Braun-
Holstein ‘ schweig
E/01 417 383 -~ . 401 357 382 ‘ 333 437 432
E/02 0 0 0 0 0 0 0 0
E/03 255 280 315 263 264 253 235 326
E/04 322 312 345 277 283 287 330 367
E/05 319 308 339 284 289 276 300 359
E/06 237 278 226 222 291 305 296 183
E/07 0 0 0 0 0 0 0 0
. E/08 256 264 282 242 ‘ 254 253 260 292
E/09 288 278 278 281 274 280 274 275
E/10 692 707 669 893 845 732 734 669
E/11 655 691 755 659 659 683 788 730
E/12 170 102 90 79 152 162 141 90
E/13 351 293 298 304 320 291 326 292
E/14 A 1320 1561 1561 1471 1561 - 1561 1561 1904
E/14 B 4 835§ 4 835 4 835 4 835 4 835 4 835 4835 4835
E/15 39283 39283 39 283 © 39283 39283 39 283 39283 39283
E/16 8 864 8 864 8 864 8 864 © 8864 8 864 8 864 8 864
E/17 118 855 118 855 118 855 118 855 118 855 118 855 118 855 118 855
E/18 144 195 133 167 231 258 177 123
E/19 1209 1209 | 1209 1209 1209 1209 1209 1209
E/20 604 604 604 604 604 604 604 604
G/01 94 81 85 73 110 ' 96 99 88
H/01 1309 1188 1188 1158 1511 1209 1108 1158
H/02 0 0 0 0 0 0 0 0
H/03 0 0 0 0 0 0 0 0
H/04 0 0 0 : 0 0 0 0 0
H/05 9569 11 080 11 080 11 080 11 080 11 080 11 080 11 080
H/06 604 604 604 604 604 604 604 604
H/07 9 065 9065 9 065 9 065 9 065 9 065 9 065 9 065
K/01 60 60 60 60 60 60 60 60
K/02 110 110 110 110 110 110 110 110
K/03 115 115 115 115 115 115 115 115
K/04 92 92 92 92 92 92 92 92
K/05 114 114 114 114 114 114 114 114
K/06 94 94 94 94 94 94 94 94
K/07 411 422 418 412 407 420 421 415
K/08 26 30 30 30 30 30 30 30
K/09 (*) 17 17 ' 17 17 17 17 17 17
K/10 15 15 15 15 15 15 15 15
K/11 34 34 - 34 34 34 34 34 - 34
K/12 169 161 161 161 169 167 167 161
K/13 - 34 34 34 34 34 34. 34 34
K/14 21 21 21 21 21 21 21 21
K/15 206 221 221 221 208 192 218 218
K/16 133 133 133
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*) Informationsnettet = 15 (se fodnote (1), bilag I, B, stk. 5).
INLB = 15 (siche FufSnote (1), Anhang I B Abschnitt 5).

RICA = 15 (voir note de bas de page (), annexe I B point 5).
RICA = 15 (vedi nota a pi2 di pagina (), allegato I B, punto 5).

*)
*)
(*) FADN = 15 (see footnote (), Annex I (B) (5)).
*)
*)
*)

*) ILB = 1§ (zie voetnoot (1), bijlage I B, punt 5).
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DEUTSCHLAND (Fortsetzung)

(ERE/UCE/EUA)

Oldenburg  Diisseldorf Koln Miinster Detmold Arnsberg  Darmstadt Kassel

E/01 354 380 434 357 368 375 366 369
E/02 0 0 0 0 0 0 0 0
E/03 268 320 . 363 : 286 305 304 284 296
E/04 292 345 375 325 324 328 324 331
E/05 293 305 305 285 310 276 254 274
E/06 264 352 303 351 296 299 308 256
E/07 0 0 0 0 0 0 0 0
E/08 245 276 269 267 271 252 259 269

E/09 273 310 272 284 281 271 250 246 .

E/10 819 906 838 823 796 749 795 751
E/11 785 784 871 607 661 679 841 680
E/12 195 197 191 155 187 155 228 232
E/13 324 303 332 296 284 267 288 287
E/14 A 1471 1984 2135 1642 1642 1773 2689 2075
E/14 B 4 835 5741 5741 5137 4 835 5137 5137 5137
E/15 39283 52377 54391 42 304 39283 43 311 43 311 43 311

E/16 8 864 11 885 12 490 9468 8 864 9 468 9 468 9468
E/17 118 855 152 094 156 123 124 898 118 855 126 913 125 906 124 898
E/18 206 132 129 164 176 104 151 161
E/19 1209 1209 1209 1209 1209 1209 1209 1209
E/20 604 604 604 604 604 604 604 604
G/01 96 83 92 69 79 73 68 71
H/01 1158 1481 1783 1209 1158 1209 1440 1209
H/02 0 0 0o - 0 0 0 0 0
H/03 0 0 0 0 0 0 0 0
H/04 0 2015 2518 0 0 0 2921 2115
H/05 11 080 13 094 13 094 11 080 11 080 12 591 12 087 11 583
H/06 604 604 604 604 604 604 604 604
H/07 9 065 9065 9065 9065 9065 9 065 9 065 9 065
K/01 60 60 60 - 60 60 60 60 60
- K/02 110 115 115 110 110 115 119 117
K/03 115 126 126 116 115 126 131 131
K/04 92 98 98 92 92 98 101 98
K/05 114 123 123 114 114 123 127 126
K/06 94 98 98 95 94 98 102 98
K/07 415 424 416 - 413 412 395 371 388
K/08 30 34 ’ 34 . - 34 34 34 36 36
K/09 (*) 17 17 17 17 17 17 17 17
K/10 15 15 15 15 15 15 15 15
K/11 34 45 45 38 37 40 40 39
K/12 167 175 175 171 167 170 151 158
K/13 34 45 45 38 37 40 40 39
K/14 21 26 26 21 21 - 24 21 21
K/15 192 287 287 254 260 269 255 261
K/16 82 156 156 106 106 133 133 133
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DEUTSCHLAND (Fortsetzung)
(ERE/UCE/EUA)

Koblenz - Trier Rheinl.-Pfalz Stuttgart Karlsruhe Freiburg Tiibingen Oberbayern
E/01 347 310 357 347 345 343 341 366
E/02 0 0 0 0 0 0 0 0
E/03 280 261 308 270 271 252 274 268
E/04 314 294 324 329 327 310 302 322
E/05 273 261 272 333 - 319 296 309 273
E/06 322 312 326 - 359 328 335 314 317
E/07 0 0 0 0 0 0 0 0
E/08 257 249 262 292 287 282 282 267
E/09 270 270 271 253 258 259 258 290
E/10 735 743 747 827 790 887 786 674
E/11 895 857 - 918 955 887 901 910 960
E/12 145 135 161 341 328 325 385 130
E/13 428 458 3092 725 2176 1813 1370 2166
E/14 A 2377 1773 2961 1471 2568 1964 1178 1471
E/14 B 5741 5137 5741 5741 5741 5741 5137 5137
E/15 43 311 - 43 311 43 311 49 355 49 355 49 355 39283 42 304
E/16 9 468 9 468 9 468 10 979 10 979 10979 9 468 9 468
E/17 127 920 124 898 124 898 143 029 143 029 143 029 124 898 127 920
E/18 127 102 145 197 © 164 - 168 188 193
E/19 1209 1209 1209 1209 1209 1209 1209 1209
E/20 - 604 604 604 604 604 604 604 604
G/01 63 63 66 102 86 79 105 87
H/01 1511 1460 1561 1380 1471 1642 1360 987
H/02 0 0 0 0 . 0 0 0 0
H/03 0 0 0 0 0 0 0 0
H/04 2619 3223 2720 3425 2921 4029 2518 0
H/05 12 087 12 087 14 102 13 598 13 598 13 598 12 591 12 591
H/06 604 604 604 604 604 604 604 Y 604
H/07 9065 9 065 9 065 9 065 9 065 9065 9 065 9 065
K/01 60 60 60 60 60 60 60 60
K/02 117 115 115 122 122 122 122 122
K/03 128 128 128 - 138 138 138 138 138
K/04 98 98 98 108 105 105 108 108
K/05 123 123 123 133 . 133 133 133 133
K/06 99 . 99 99 110 107 107 110 110
K/07 377 392 369 358 356 330 367 396
K/08 37 37 37 37 37 37 37 37
K/09 (*) 17 17 17 17 17 17 17 17
K/10 15 15 15 15 15 15 15 15
K/11 39 39 38 37 37 37 36 36
K/12 165 165 165 179 179 179 172 ~ 162 .
K/13 39 39 38 37 37 37 36 36
K/14 24 24 24 21 21 24 21 21
K/15 264 264 264 183 183 204 160 133
K/16 133 133 133 133

133 133 133 133

*)} Informationsnettet = 15 (se fodnote (1), bilag I, B, stk. 5).
*) INLB = 15 (siche Fuinote (1), Anhang I B, Abschnitt ).
*) FADN = 15 (see footnote (1), Annex I (B) (5)).
) RICA = 15 (voir note de bas de page (%), annexe I B point ).
) RICA = 15 (vedi nota a pi2 di pagina (%), allegato I B, punto 5).
*) ILB = 15 (zie voetnoot (1), bijlage I B, punt 5). .



*) Informationsnettet = 15 (se fodnote (%), bilag L, B, stk. 5). -
*) INLB = 15 (siche Fufnote (), Anhang I B Abschnitt 5).

*) RICA = 15 (voir note de bas de page (1), annexe I B point 5).

*)
*)
(*) FADN = 15 (see footnote (1), Annex I (B) (5)).
™)
™
*

*) RICA = 15 (vedi nota a pi¢ di pagina (1), allegato I B, punto 5).
* ILB‘ = 15 (zie voetnoot (1), bijlage I B, punt 5).

N° L 148/8 Journal officiel des Communautés européennes 5.6.78
DEUTSCHLAND (Fortsetzung)

(ERE/UCE/EUA)
Niederbayern ~ Oberpfalz Oberfranken Mittelfranken Unterfranken  Schwaben Saarland  Hamburg,
: ) Bremen,
Berlin
E/01 367 367 353 391 427 357 342 344
E/02 0. 0 0 0 0 0 0 0
E/03 260 285 268 275 313 287 309 276
E/04 320 318 302 334 367 322 323 307
E/05 268 263 244 264 294 279 264 269
E/06 371 321 282 287 306 - 314 282 318
E/07 0 0 0 0 0 0 0 0
E/08 264 265 252 269 290 277 263 260
E/09 287 284 286 277 286 294 305 267
E/10 605 635 629 600 625 667 889 824
E/11 989 889 822 876 953 957 804 - 616
E/12 163 75 90 111 148 167 55 121
E/13 2478 242 272 2025 272 272 302 453
E/14 A 1471 1471 1471 1622 1773 1169 1672 2770
E/14 B 4835 4835 4 835 4835 5137 4835 5741 6748
E/15 39283 39283 39283 39 283 39283 39283 49 355 59428
E/16 8 864 8 864 8 864 8 864 8 864 8 864 10 979 12 490
E/17 118 855 118 855 118 855 118 855 118 855 118 855 146 050 156 123
E/18 184 162 148 172 172 217 118 154
E/19 1209 1209 1209 1209 1209 1209 1209 1209
E/20 604 604 604 604 604 604 604 604
G/01 82 84 71 . 87 86 101 69 76
H/01 856 856 856 1078 1289 856 1501 1662
H/02 0 0 0 0 0 0 0 0
H/03 0. 0 0 0 0 0 0 0
H/04 0 0 1611 1813 - 2720 0 3122 0
H/05 11583 11 583 11 583 11 583 11 583 11 583 13 094 14 102
H/06 604 604 ‘ 604 604 604 604 604 604
H/07 9 065 9065 9065 9 065 9065 9 065 9065 9 065
K/01 60 60 60 60 60 60 - 60 60
'K/02 119 119 119 119 119 119 117 117
K/03 133 133 - 133 133 133 133 128 125
K/04 105 105 10§ 105 105 105 98 97
K/05 128 128 128 128 - 128 128 123 121
K/06 107 107 107 107 107 107 98 98
K/07 329 325 337 . 331 317 381 402 438
K/08 37 37 37 37 37 37 37 31

K/09 (*) 17 17 17 - 17 17 17 17 17
K/10 15 15 15 15 15 15 15 15
K/11 35 35 34 34 35 36 40 43
K/12 160 152 152 152 152 160 160 162
K/13 35 35 34 34 35 36 40 43
K/14 18 18 18 18 18 18 26 26
K/15 106 128 128 128 137 128 288 290
K/16 133 133 - 133 133 133 133 106 133
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FRANCE
(ERE/UCE/EUA)
fle-de-France Champagne Picardie ‘Haute- Centre Basse- Bourgogne
Normandie . Normandie
E/01 438 378 428 414 399 353 332
E/02 562 453 327 462 562 371 305
E/03 192 291 258 147 171 145 199
E/04 356 298 332. 314 280 270 264
E/05 : 256 215 258 252 179 204 180
E/06 ‘ - 406 333 . 330 285 288 249 270
E/07 443 443 443 443 443 443 443
E/08 273 225 287 278 193 - 246 216
E/09 716 536 825 428 . 552 356 407
E/10 1290 671 898 1290 836 960 1166
E/11 596 607 568 579 - 534 540 -+ 557
E/12 86 86 . 86 86 86 86 86
E/13 0 0 : 0 \ 0 0 0 0
E/14 A 2304 4159 957 2656 2304 2656 2011
E/14 B 6 697 - 12 095 2781 7719 6 698 7719 5 846
E/15 56 015 - 56015 56 015 56 015 56 015 56 015 56 015
E/16 42 334 42 334 42 334 42 334 42 334 42 334 42 334
E/17 105 616 105 616 105 616 105 616 105 616 105 616 105 616
E/18 79 79 : 79 79 79 79 79
E/19 3108 3108 3108 3108 3108 3108 3108
E/20 214 214 214 214 214 214 214
G/01 78 . 78 78 78 78 78 78
H/01 3118 1865 5395 2323 1773 5502 2155
H/02 715 715 715 715 715 715 715
H/03 136 136 136 - 136 136 136 136
H/04 0 0 o - 0 0 0 0
H/05 7 300 7 300. 7 300 7 300 7 300 7 300 7 300
H/06 890 890 890 890 890 890 890
. H/07 0 0 0 ' 0 0 ' 0 0
K/01 41 41 41 41 41 41 41
K/02 . 121 87 97 83 106 87 108
K/03 151 104 . 111 97 115 112 114
K/04 124 77 83 72 95 82 105
K/05 113 114 114 116 115 116 113
Kr06 95 - 84 85 83 89 82 86
K/07 411 _ 346 377 349 370 346 372
K/08 228 179 186 174 195 206 208
K/09 16 16 18 31 29 27 30
K/10 54 54 54 38 49 54 38
K/11 30 30 - 30 30 30 30 30
K/12 182 182 182 182 182 182 182
K/13 30 30 30 30 30 . 30 30
K/14 65 65 65 : - 65 65 65 65
K/1§ : 120 120 120 120 120 120 . 120
K/16 142 142 142 142 142 142 142
(1) (*) 451 374 445 636 396 607 370
(2) (*) 3155 2776 3470 3155 3123 3155 2 366
3) (*) | 583 404 449 449 449 359 404
4) (*) 3455 7953 6 780 956 1717 956 4368
(8) (*) 698 979 970 614 623 614 801
(6) (*)

988 988 988 . 988 988 988 988

*) Se fodnote (%), bilag I, A.

*} Siehe Fulnote (%), Anhang I A.

See footnote (3), Annex I (A).

Voir note de bas de page (3), annexe I A.
Vedi nota a pi¢ di pagina (3}, allegato I A.

*)
*)
*)
*)
(*)
(*) Zie voetnoot (3), bijlage T A.



(*) Se fodnote (3), bilag I, A.

{*) Siehe FuBnote (3), Anhang I A.
(*) See footnote (3), Annex I (A).

(*) Voir note de bas de page (%), annexe I A.
(*) Vedi nota a pié di pagina (%), allegato I A.

(*) Zie voetnoot (3), bijlage I A.
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FRANCE (suite)

(ERE/UCE/EUA)

Nord Lorraine Alsace Franche- Pays de la Bretagne Poitou-

Comté Loire Charente
E/01 424 297 322 290 325 290 318
E/02 479 292 414 349 397 349 331
E/03 294 178 218 194 166 145 123
E/04 338 246 262 249 212 228 225
E/05 294 180 208 179 191 184 166
E/06 279 246 327 270 270 312 264
E/07 443 443 443 443 443 443 443
E/08 330 221 241 230 241 234 198
E/09 727 402 418 314 515 665 500
E/10 1280 949 826 1373 929 1166 764
E/11 495 501 619 562 562 562 422
E/12 86 86 86 86 86 86 86
E/13 0 0 0 0 0 0 0
E/14 A 2226 5787 1504 ' 5858 2441 1426 1426
E/14B 6470 17 027 4370 17 027 7 095 4143 4108

E/15 56 015 56 015 56 015 56 015 56 015 56 015 56 015
E/16 42 334 42 334 42 334 42 334 42 334 42 334 42 334
E/17 105 616 105 616 105 616 105 616 105 616 105 616 105 616
E/18 79 79 79 79 79 79 79
E/19 3108 3108 3108 3108 3108 3108 3108
E/20 214 214 214 214 214 214 214
G/01 78 78 78 78 78 78 78
H/01 3653 1452 1207 2201 2583 3240 1620
H/02 715 715 715 715 715 715 715
H/03 136 136 136 136 136 136 136
H/04 0 0 0 0 0 0 0
H/05 7 300 7 300 7 300 7 300 7 300 7 300 7 300
H/06 890 890 890 890 890 890 890
H/07 0 0 0 0 0 0 0
K/01 41 41 41 41 41 41 41
K/02 77 81 95 74 108 84 101
K/03 97 96 112 96 75 97 117
K/04 72 72 78 - 70 74 71 95
K/05 114 113 112 - 114 115 113 113
K/06 84 83 84 85 - 90 86 95
K/07 358 342 383 353 353 356 350
K/08 174 173 . 177 171 170 171 185
K/09 20 13 24 20 27 33 21
K/10 54 54 54 54 60 54 87
K/11 30 30 30 30 30 30 30
-K/12 182 182 182 182 182 182 182

K/13 30 30 30 30 30 30 30.
K/14 65 65 65 65 65 65 65
K/15 120 120 120 120 120 120 120
K/16 142 142 142 142 142 142 142
(1™ 508 383 406 443 387 409 323
(2) (*)y 2839 2524 3597 2366 3060 3155 2 966
3) () 408 359 404 359 449 449 . 673
4 ™) 956 956 . 3436 1326 1021 956 1412
(8) (") 614 890 1193 686 908 614 1398
(6) (*) 988 988 988 988 988 988 988
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FRANCE (suite)
(ERE/UCE/EUA)
Aquitaine Midi- Limousin Rhone- Auvergne  Languedoc Provence- . Corse
Pyrénées Alpes , Cote-d’Azur

E/01 262 262 226 276 301 215 244 131
E/02 323 388 283 362 392 296 331 262
E/03 140 128 124 124 144 119 137 97
E/04 204 199 183 212 225 157 199 154
E/05 149 136 125 147 136 129 121 127
E/06 327 270 279 288 - 330 239 312 315
E/07 443 443 443 443 443 443 443 443
E/08 175 178 187 178 212 246 275 159
E/09 299 510 314 474 325 407 314 340
E/10 1022 1053 846 . 1011 970 1053 1424 1125
E/11 366 337 337 562 619 337 337 337
E/12 86 86 86 86 86 86 86 86
E/13 ‘ 0 0 0 0 0 0 0 0
E/14 A 2636 2773 7 147 2734 6015 1719 1426 1484
E/14 B 7 662 8060 20773 7 946 20 886 4 995 4 143 4 320
E/15 56 015 56015 56015 56015 56 015 56 015 56 015 56 015
E/16 42 334 . 42 334 42 334 42 334 42 334 42 334 42 334 42 334
E/17 105 616 105 616 105 616 105 616 105 616 105 616 105 616 105 616
E/18 79 79 79 79 79 79 79 79
E/19 3108 3108 3108 3108 3108 3108 3108 3108
E/20 214 214 214 . 214 214 214 214 214
G/01 78 ' 78 78 78 78 78 ) 78 78
- H/01 1819 1314 2782 1192 1223 1284 1437 489
H/02 715 715 715 715 715 715 715 715
H/03 \ 136 136 136 136 136 136 136 - 136
H/04 - 0 0 0 0 0 0 0 0
H/05 7300 7300 7 300 7 300 7 300 7 300 7 300 7 300
H/06 890 890 890 890 890 890 890 890
H/07 -0 0 0 0 0 0 0 0
K/01 141 41 41 41 41 41 41 41
K/02 97 92 125 100 85 83 122 122
K/03 106 116 102 126 94 101 119 119
K/04 98 95 94 100 92 86 106 106
K/05 116 115 114 113 113 113, 113 113
K/06 85 84 81 86 83 84 82 82
K/07 - 359 365 351 : 377 ‘ 373 344 360 360
K/08 209 201 203 201 - 199 189 212 212
K/09 19 24 33 23 30 17 14 18
K/10 38 49 38 54 49 38 38 38
K/11 30 30 30 30 30 30 30 30
K/12 182 182 182 182 182 182 182 182
K/13 30 30 30 30 30 30 30 © 30
K/14 65 65 65 65 65 65 ' 65 65
K/15 120 120 - 120 120 120 120 ' 120 120
K/16 142 142 142 142 142 142 142 142
(1) (*) 326 412 404 352 396 349 | 409 301
2) ™ 3250 2650 2 966 3502 3060 2429 2524 2524
(3) (*) 404 292 359 561 359 538 314 314
4) (™ ' 1264 956 956 2673 956 1391 1586 1195
(5) (") 730 614 614 953 864 935 712 1353
(6) (*) 988 988 988 988 988 988 988 - 988

(*) Se fodnote (3), bilag I, A.

(*) Siche Fufnote (3), Anhang I A.

(*) See footnote (3), Annex I (A).

(*) Voir note de bas de page (3), annexe I A.
(*) Vedi nota a pi¢ di pagina (3), allegato I A.
(*) Zie voetnoot (3), bijlage I A.

*
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ITALIA -

(ERE/UCE/EUA)
Trent.-Alto
Piemonte Piemonte Piemonte Valle d’Aosta Lombardia Lombardia Lombardia Adige
montagna collina - pianura montagna montagna collina pianura montagna
E/01 247 327 366 247 241 343 446 247
E/02 311 389 555 311 311 341 543 311
E/03 175 206 225 175 210 297 299 201
E/04 236 265 293 236 267 330 340 118
E/05 163 210 211 163 221 251 250 162
E/06 337 415 394 358 244 355 538 416
E/07 0 427 524 0 0 427 523 0
E/08 135 214 214 135 135 214 214 135
E/09 + 370 402 337 370 370 402 337 430
E/10 851 1339 2 146 1021 726 1052 1530 1650
E/11 512 633 743 512 512 634 768 - 512
E/12 190 310 411 181 154 278 416 197
E/13 2179 2179 291. 2179 2179 2179 539 2179
E/14 A 2211 2931 2931 2262 943 943 1186 1075
E/14 B 3761 5453 6 077 3761 1697 2 087 2607 2 046
E/15 17 310 17 310 17 310 17 310 17 310 17 310 17 310 17 310
E/16 13 500 13 500 21300 13 500 13 500 13 500 21300 13 500
E/17 66 000 66 000 74 500 66 000 66 000 66 000 74 500 66 000
E/18 190 310 411 - 181 154 278 416 197
E/19 2620 2620 3276 2620 2620 2620 3276 2620
E/20 0 0 0 0 0 0 0 0
G/01 95 167 240 74 53 115 318 97
H/01 491 1895 12195 1244 1726 2 340 1883 2032
H/02 0 0 0 0 0 0 0 0
H/03 360 275 277 360 360 366 277 . 548
H/04 637 1046 994 629 620 1202 - 282 842
H/05 4201 4201 5600 4201 4201 4201 5 600 4201
H/06 0 0 0 0 0 0 0 0
H/07 0 -0 0 0 0 0 0 0
K/01 99 54 54 99 64 64 - 64 64
K/02 110 91 71 - 103 126 121 121 152
K/03 109 108 108 155 66 86 86 28
K/04 86 90 90 69 67 94 94 6
K/05 163 163 163 163 163 163 163 163
K/06 119 90 90 119 87 94 94 49
K/07 213 305 282 231 289 302 465 194
K/08 - 127 196 193 127 127 211 208 127
K/09 43 43 51 43 43 43 51 43
K/10 43 43 51 43 43 43 51 43
K/11 55 55 55 55 44 44 44 52
K/12 203 203 203 203 224 224 224 101
K/13 55 55 55 55 44 44 44 52
K/14 40 40 40 ? 40 37 37 37 29
K/15 234 234 234 234 234 234 234 499
K/16 40 40 40 40 37 37 37 29
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ITALIA (seguito)
(ERE/UCE/EUA)
Friuli- Friuli-  Friuli-
Veneto Veneto Veneto Ven. G. Ven. G. ‘Ven. G. Liguria Liguria
montagna collina pianura’  montagna collina pianura montagna collina
E/01 278 364 437 247 331 377 234 231
E/02 311 341 646 311 341 646 311 341
E/03 257 362 363 257 367 429 265 206
E/04 . 258 359 440 293 - 385 372 199 257~
E/0S 279 347 391 279 343 413 - 293 264
£/06 334 398 509 " 449 456 520 312 253
E/07 0 - 427 589 0o - 427 569 0 427
E/08 135 214 214 135 214 214 135 214
E/09 370 402 337 - 256 120 251 370 402
E/10 1189 1401 2351 1789 1803 2103 1335 1157
E/11 512 585 680 512 585 573 - 512 '633
E/12 194 250 307 177 219 246 192 283
E/13 2179 2179 2083 425 425 426 2179 2179
E/14 A 1055 1191 2398 654 596 1876 1182 2970
E/14 B 1902 1947 4741 1560 3170 2 498 2128 5772
E/15 17 310 17 310 17 310 17 310 17 310 17 310 17 310 17 310
E/16 ' 13 500 13 500 21300 13 500 13 500 21300 13 500 13 500
E/17 66 000 66 000 74 500 66 000 66 000 74 500 66 000 66 000
E/18 194 250 307 177 219 246 192 - 283
E/19 : 2620 2620 3276 2620 2620 3276 2620 2620
E/20 0 : 0 0 0 0 0 0 0
G/01 58 102 169 49 91 170 73 184
H/01 1863 3101 2755 1859 2361 2687 - 674 2597
H/02 0 0 0 0 0 0 0 0
H/03 360 275 277 360 275 277 266 682
H/04 340 1 004 601 262 975 713 757 743
H/05 4201 4201 5600 4201 4201 5600 4201 4201
H/06 0 0 0 0 0 0 0 0
H/07 0 0 0 0 0 0 0 0
K/01 60 - 60 60 66 66 66 24 30
K702 134 ' 134 134 135 121 121 111 122
K/03 44 95 95 44 102 102 122 ' 121
K/04 : 32 72 72 32 74 74 92 44
K/05 163 163. 163 163 163 163 163 163
K/06 83 72 ; 72 83 74 74 117 44
K/07 198 230 251 198 231 252 213 237
K/08 127 200 197 127 . 201 198 127 196
K/09 43 43 51 43 43 51 43 43
K/10 43 43 51 43 43 51 43 43
K/11 53 53 53 52 52 52 51 51
K/12 87 . 87 87 92 92 92 198 196
K/13 : 53 53 53 52 52 52 51 51
K/14 : 29 29 29 39 39 39 33 33
K/1§ - 499 499 499 ‘499 499 499 273 273

K/16 29 29 29 39 -39 -39 33 33
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ITALIA (seguito)

(ERE/UCE/EUA)
Emilia-Rom." Emilia-Rom. Emilia-Rom. Toscana Toscana Toscana Umbria Umbria
montagna collina pianura montagna collina pianura montagna collina

E/01 235 328 455 216 290 323 219 289
E/02 316 367 550 328 398 489 420 385
E/03 190 209 279 166 181 261 149 207
E/04 239 284 387 196 248 333 171 218
E/05 184 217 310 214 237 295 166 196
E/06 311 408 524 415 480 493 384 473
E/07 0 . 427 634 0 427 566 0 0
E/08 135 408 408 135 214 214 335 407
E/09 370 402 337 186 201 238 186 228
E/10 1112 1730 1325 795 994 2 086 433 515
E/11 341 785 774 635 808 774 509 566
E/12 167 285 343 128 144 207 86 138
E/13 2179 2179 595 992 992 494 2232 1803
E/14 A 1230 1390 2072 2394 1305 2529 1018 1222
E/14B 2194 3078 4630 4282 3814 4656 1788 1788
E/1§ 17 310 17 310 17 310 17 310 17 310 17 310 19 220 19 220
E/16 13 500 13 500 21 300 13 500 13 500 21 300 13 500 13 500
E/17 66 000 66 000 74 500 66 000 66 000 74 500 66 000 66 000
E/18 167 285 343 128 144 207 86 138
E/19 2620 2620 3276 2620 2620 3276 2620 2620
E/20 0 0 0 0 0 0 0 0
G/01 48 113 218 45 73 143 40 63
H/01 491 1297 2053 491 2233 2212 491 2233
H/02 0 0 0 0 0 0 0 0
H/03 360 484 480 428 769 600 287 329
H/04 300 1016 1397 482 941 "1384 261 284
H/05 4201 4201 5600 4201 4201 5600 4201 4201
H/06 0 0 0 0 0 0 0 0
H/07 0 0 0 0 0 0 0 0
K/01 51 51 51 55 55 55 39 53
K/02 165 183 183 163 172 169 189 219
K/03 70 106 106 42 121 121 64 124

K/04 51 67 67 32 72 - 72 71 78
K/05 - 163 163 163 163 163 163 163 163
K/06 96 - 67 67 81 72 72 138 78
K/07 248 297 411 222 315 367 234 323
K/08 127 216 213 127 208 205 130 198
K/09 (1) 45 45 51 31 31 32 28 28
K/10 45 45 51 31 31 32 28 28
K/11 32 32 32 30 30 30 50 50
K/12 174 174 174 149 149 149 238 238
K/13 32 32 32 30 30 30 50 50
K/14 33 33 33 40 40 40 38 38
K/15 192 192 192 222 222 222 207 207
K/16 33 33 33 40 40 40 38 38
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ITALIA (seguito)

(ERE/UCE/EUA)

- Marche Marche Lazio Lazio Lazio Abruzzi Abruzzi Molise
montagna collina montagna collina pianura montagna collina montagna
E/01 232 358 221 256 406 198 315 206
E/02 379 473 353 411 493 262 . 313 261
E/03 234 207 155 241 230 155 207 142
E/04 239 308 303 303 299 222 261 17§
- E/05 221 238 160 217 265 171 257 223
E/06 196 471 210 - 244 578 198 319 279
E/07 0 0 0 0 567 0 -0 0
E/08 335 375 335 375 375 335 375 335
E/09 288 378 . 201 259 403 392 462 327
E/10 913 810 593 742 1049 1099 769 353
E/11 534 621 404 908 736 985 525 404
E/12 90 138 99 141 177 107 135 62
E/13 407 630 2824 2824 3168 1868 1868 271
E/14 A 609 - 1458 1796 1906 2602 2680 2210 1036
E/14 B 1813 3206 3560 4503 6029 7 666 3764 1956
E/15 19 220 19 220 19220 19 220 19 220 19 220 19 220 21570
E/16 13 500 13 500 13 500 13 500 21300 13 500 13 500 13 500
E/17 66 000 66 000 66 000 66 000 74 500 66 000 66 000 66 000
E/18 90 138 99 141 177 107 13§ 62
E/19 2620 2620 2620 2620 3276 2620 2620 2620
E/20 0 0 0 0 0 0 0 0
G/01 40 63 41 57 137 32 48 22
H/01 491 2233 491 648 - 1454 346 2246 241
H/02 0 0 - 1414 1509 827 0 0 1414
H/03 503 503 226 360 - 359 487 473 463
H/04 489 763 407 920 ' 969 556 1102 374
H/05 4201 4201 4201 4201 5 600 4201 4201 4201
H/06 0 0 0 0 0 0 0 0
H/07 0 0 0 0 0 0 0 0
K/01 59 59 54 54 54 35 46 31
K/02 189 220 134 138 138 157 108 182
K/03 75 128 33 116 116 90 130 71
K/04 71 78 35 81 81 68 106 45

K/05 163 163 163 163 163 163 163 163 \

K/06 138 78 99 81 81 146 106 74
K/07 234 325 230 242 259 175 237 167
. K/08 130 198 127 196 193 130 198 130
K/09 30 30 32 32 33 26 26 ‘26
K/10 30 30 32 32 33 26 26 26
K/11 50 50 39 39 39 32 32 72
K/12 238 238 197 197 197 196 196 135
K/13 S50 50 39 39 39 32 32 72
K/14 38 38 43 43 43 43 43 45
K/15 238 238 213 213 213 225 225 296
K/16 38 38 43 " 43 43 43 43 45
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" ITALIA (seguito)

(ERE/UCE/EUA)
Molise  Campania  Campania  Campania Puglia Puglia Puglia Basilicata
collina montagna collina pianura montagna collina - pianura montagna
E/01 261 200 206 349 208 115 137 77
"E/02 357 259 267 441 285 329 314 163
E/03 118 135 149 230 142 118 104 142
E/04 209 181 191 361 235 192 137 94
"E/05 240 287 242 309 265 241 205 109

E/06 133 134 160 478 124 136 197 84
E/07 427 0 0 567 0 427 567 0
E/08 375 335 375 375 335 375 375 335
E/09 314 285 414 826 130 237 237 130
E/10 559 1056 1431 1772 658 641 645 335
E/11 579 332 427 659 404 506 693 404
E/12 78 102 158 273 84 106 153 85
E/13 271 1961 2559 4139 271 271 1759 271

E/14 A 1999 1950 2107 3941 877 2029 2790 911
E/14 B 4 002 4 146 4 662 6438 1874 4 464 7 207 1785
E/15 21570 19 220 19 220 21570 21570 21570 21570 21570
. E/16 13 500 13500 13 500 21 300 13 500 13 500 21300 13 500
E/17 66 000 66 000 66 000 74 500 66 000 66 000 74 500 66 000
E/18 78 102 158 273 84 106 153 85
E/19 2620 2620 2620 3276 2620 2620 3276 2620
E/20 0 -0 0 0 0 0 0 -0
G/01 33 43 57 152 46 46 56 31
H/01 1130 1133 1054 1863 241 171 286 241
H/02 1509 1414 1509 2409 1872 1479 1198 1872
“H/03 463 320 462 470 255 366 506 282
H/04 419 686 856 594 662 867 1074 472
H/05 4201 4201 4201 5600 4201 4201 5600 4201
H/06 0 0 0 0 0 0 0 0
H/07 0 0 0 0 0 0 0 0
K/01 42 56 56 56 22 46 46 17
K/02 165 146 138 "~ 138 158 158 157 146
K/03 114 66 105 105 73 107 107 73
K/04 85 35 73 73 57 66 66 60
K/05 163 163 163 163 163 163 163 163
K/06 85 64 73 73 106 66 66 109
K/07 220 182 296 410 209 272 316 19§
K/08 198 127 213 210 127 187 184 128
K/09 26 18 18 35 19 19 17 18
'K/10 26 18 18 35 19 19 17 18
K/11 72 52 . 52 52 72 72 72 69
K/12 135 144 144 144 127 127 127 127
K/13 72 52 52 52 72 72 72 69
K/14 45 40 40 40 44 44 44 43
K/15 296 170 170 170 192 192 192 192
K/16 45 40 40 40 44 44 44 43
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ITALIA (seguito)

(ERE/UCE/EUA)
Basilicata Basilicata Calabria Calabria ~Calabria Sicilia Sicilia Sicilia
collina pianura  montagna collina pianura  montagna collina pianura
E/01 184 293 113 167 212 . 144 127 188
E/02 261 364 242 271 343 281 317 318
E/03 118 . 104 142 118 104 144 118 104
E/04 ' 208 270 120 130 152 136 136 142

E/05 250 300 153 147 184 140 141 145
E/06 146 258 149 133 271 70 216 394
E/07 0 567 0 0 400 0 0 567
E/08 375 375 335 375 375 335 375 375
E/09 237 237 180 261 149 130 130 130
E/10 425 645 1131 1025 1088 1049 1962 2058
E/11 : 689 794 404 609 693 404 880 812
E/12 105 151 112 190 196 55 77 111
E/13 - 271 1759 , 271 271 1759 271 271 271
E/14 A 1670 2338 1036 1036 1264 1362 1348 1348
"E/14B 3836 7207 2124 - 2297 2783 2 826 3369 6 708
E/15 ' 21570 21570 21 570 21570 21570 . 21570 21570 26910
E/16 13 500 21300 13500 13 500 21 300 13 500 13 500 21300
E/17 66 000 74 500 66 000 66 000 74 500 66 000 66 000 74 500
E/18 105 151 112 190 - 196 55 77 111

E/19 2620 3276 2620 2620 3276 2620 2620 3276
E/20 0 0 0 0 0 0 0o 0
G/01 42 50 27 - 47 - 110 22 25 28
H/01 641 756 241 2252 2238 326 298 504
H/02 1479 734 : 1414 1479 ~ 1380 1872 2395 2725
H/03 340 536 . 755 570 1076 371 455 670
H/04 515 1074 431 533 1131 63S 925 981
H/05 4201 5600 4201 4201 5600 4201 4201 5600
H/06 0 0 0 0 0 0 0 0
H/07 : 0 0 0 : 0 ' 0 0 0 0
K/01 47 47 _ 53 53 53 15 - 45 45
K/02 . 158 . 157 148 140 140 130 135 133
K/03 ' 106 105 65 118 ’ 118 67 93 95
K/04 66 65 : 39 89 89 41 110 110
K/05 163 163 163 - 163 163 163 ‘ 163 163
K/06 66 65 70 89 89 117 110 110
K/07 242 300 184 299 377 186 265 306
K/08 188 184 130 191 185 138 193 193
K/09 18 17 ' 18 18 35 17 17 17
K/10 ' 18 17 18 18 35 17 17 17
K/11 _ 69 69 . 72 72 72 79 79 79
K/12 127 - 127 144 144 144 117 117 117
K/13 69 69 83 83 : 83 79 . 79 79
K/14 43 43 . 43 43 43 37 37 37
K/15 . 192 217 170 170 170 198 198 198

K/16 43 43 43 43 43 37 37 37
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ITALIA (seguito) NEDERLAND BELGIE LUXEMBOURG
(ERE/UCE/EUA) (ERE/UCE/EUA) BELGIQUE (ERE/UCE/EUA)
Sardegna Sardegna Sardegna  (ERE/UCE/EUA) - "
montagna collina pianura

E/01 78 140 266 511 504 281
E/02 203 239 262 0 0 0
E/03 142 118 104 407 349 254
E/04 156 156 156 446 421 252
E/0S 166 167 167 429 351 217
E/06 70 266 606 446 386 326
E/07 0 0 488 0 0 0
E/08 335 375 375 0 351 216
E/09 252 252 324 560 636 265
E/10 1437 1241 1489 998 1255 138§
E/11 404 880 812 972 779 637
E/12 63 101 126 731 762 500
E/13 271 271 1759 538 1076 715
E/14 A 2735 2735 3980 682 1094 1274
E/14 B 4771 5757 5425 2727 2850 4 246
E/15 21570 21570 21570 31707 48 878 42 461
E/16 13 500 13 500 21300 5041 20428 10 615
E/17 66 000 66 000 74 500 52 966 82478 106 152
E/18 63 101 126 633 . 486 400
E/19 2620 2620 3276 974 1444 1274
E/20 0 0 0 538 421 234
G/01 29 41 50 280 . 306 200
H/01 171 343 1100 1980 2177 1
H/02 1872 1559 - 1726 0 0 0
H/03 138 246 307 0 0 0
H/04 258 360 581 0 0 3227
H/0S 4201 4201 5600 16 389 8 791 11 677
H/06 0 0 0 1980 2177 1911
H/07 0 0 0 31707 38 154 8 492
K/01 69 69 69 146 106 74
K/02 124 133 133 156 107 115
K/03 148 128 128 156 87 127
K/04 129 94 94 156 116 106
K/05 163 163 163 230 132 127
K/06 131 94 94 156 149 106
K/07 148 255 29 455 305 343
K/08 138 204 204 146 162 106
K/09 18 18 17 35 18 15
K/10 18 18 17 0 18 15
K/11 39 39 39 26 28 22
K/12 211 237 244 185 176 153
K/13 39 . 39 39 26 28 22
K/14 34 34 34 51 44 25
K/15 177 177 177 190 111 180
K/16 34 34 34 268 284 106
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UNITED KINGDOM i
(ERE/UCE/EUA)
Northern Scotland England Wales England England
- Ireland North West East
. E/01 380 - 380 380 309 380 380
E/02 0 0 0 0 0 0
E/03 198 198 198 198 198 198
E/04 297 365 (262) 297 297 © 297 297
E/05 209 (192) 306 (192) 279 (192) 209 (192) 279 (192) 279 (192)
E/06 257 257 257 257 257 257
E/07 0 0 0 0 0 0
E/08 - 235 227 285 285 285 285
E/09 571 571 571 571 571 571
E/10 878 1031 949 744 949 949
E/11 0 0 576 482 482 482
E/12 0 0 0 0 0 0
E/13 247 247 . 247 247 247 247
E/14 A 1611 830 1056 1611 1611 1056
E/14 B 3163 1878 2293 2305 2511 2293
E/15 11 862 17 792 11 862 11 862 11 862 17 792
E/16 11 862 11 862 11 862 11 862 X 11 862 11 862
E/17 49 423 49 423 49 423 49 423 49 423 49 423
E/18 0 0 0 0 0 0
E/19 466 466 466 466 466 466
E/20 292 292 292 292 292 292
G/01 0 0 0. 0 0 0
H/01 - 892 1.265 2637 ' 2637 1852 ) 2637
H/02 0 0 0 ’ 0 0 0
H/03 0 0 : 0 0 0 0
H/04 4573 4573 4573 4573 4573 4573
H/05 7 328 7 328 " 7328 ' 7 328 7 328 7 328
H/06 0 ‘ 0 0 0 0o 0
H/07 , 122 174 . 122 174 122 174 122 174 122 174 122 174
K/01 166 166 166 166 166 166
K/02 6 (10) 6 (10) 6 (10) 6 (10) 6 (10) 6 (10)
K/03 52 113 ‘ 113 113 113 113
K/04 56 113 . 113 113 113 113
K/05 43 - 43 43 43 43 43
K/06 66 66 66 66 66 66
K/07 , 241 260 241 241 260 241
K/08 89 (102) 91 (118) 112 (108) 112 (108) 112 (108) 112 (108)
K/09 ‘ 11 (8) (*) 6. (9 (™) 7(5)(***) 75)(***) 7(5)(***) 7(5)(***)
K/10 70 70 70 70 70 70
K/11 17 17 17 17 17 17
K/12 123 ' 123 123 123 123 123
K/13 14 19 19 19 19 19
K/14 40 - 88 88 88 88 88
K/15 170 170 ‘ 170 170 170 170
K/16 . 52 323 323 323 323 323
(*) Informationsnettet = 15 (9) ) (*) RICA =15 (9) ‘ :
(**) Informationsnettet = 6 (11) } (se fodnote (1), bilag I, B, stk. 5). (**) RICA= 6(11) } (voir note de bas de page (), annexe I B point 5).
(***) Informationsnettet = 9 (6) (***) RICA= 9(6)
(*) INLB = 15 (9) (*) RICA = 15 (9)
(**) INLB = 6(11) } (siehe Fuffnote (1), Anhang I B Abschnitt 5). ‘ (**) RICA = 6 (11) } (vedi nota a pie di pagina (1), allegato I B, punto S).
(***) INLB = 9 (6) (***) RICA = 9 (6)

(*) FADN = 15 (9) (*) ILB = 15 (9) ‘
} (zie voetnoot (1), bijlage I B, punt 5).

(**) FADN = 6 (11) } (see footnote (?), Annex I (B) (5)). (**) ILB = 6 (11)
(***) FADN = 9 (6) (***) ILB = 9 (6)
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IRELAND DANMARK
(ERE/UCE/EUA) ' (ERE/UCE/EUA)

Munster Ulster Derne Jylland

Leinster ~ Connacht .
E/01 311 311 _ : 456 424
E/02 : 0 0 0 0
E/03 - 0 0 364 294
E/04 259 236 398 333
E/05 223 185 . 377 309
E/06 0 0 _ ‘ 0 0
E/07 0 0 0 - .0
E/08 0 0 ‘ 357 278
E/09 358 358 323 259
E/10 496 525 837 773
E/11 385 333 , 712 527
E/12 : 0 0 712 527
E/13 303 303 ) 404 341
E/14 A 494 494 648 648
E/14 B 1780 1780 3455 3455
E/15 34 181 34 181 . 48 818 48 818
E/16 1973 1973 4393 4393
E/17 0 0 ' 61 045 61045
E/18 0 0 225 225
E/19 0 0 513 450
E/20 0 0 398 333
G/01 0 0 75 75
H/01 1391 1391 1078 1078
H/02 0 0 ‘ 0 0
H/03 0 0o l 0 0
H/04 0 0. 0 0
H/05 14 724 14 724 _ ' 4 393 4393
H/06 , 0 0 1078 1078
H/07 0 . 0 48 818 48 818
K/01 94 94 93 93
K/02 44 44 78 78
K/03 ' 76 76 78 78
K/04 73 73 78 78
K/05 97 97 78 78
K/06 : 65 65 78 78
K/07 217 184 368 368
K/08 82 82 83 83
K/09 11 11 B 9 9
K/10 0 : 0 . 0 0
K/11 9 9 _ 22 22
K/12 147 147 112 112
K/13 18 18 _ 22 22
K/14 70 70 | 33 33
K/15 147 147 _ 116 116
K/16 341 341 i 66 66
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B. Modalités d’application des marges brutes standard

1. Les MBS figurant sous A sont utilisées dans le cadre de la typologie communautaire des
exploitations agricoles pour déterminer I'orientation technico-économique et la dimension de
chaque exploitation considérée.

2. Les MBS 3 appliquer 2 une exploitation donnée sont celles qui corrcspondent A la région ol
_cette exploitation a son siége.

3. Les MBS ayant trait aux cultures servent de multlphcateur ala superﬁcxe agricole utilisée
corrcspondante, exprimée en hectares.

4, L’applicétion des MBS aux superficies fourragéres (E/12: plantes sarclées fourragéres, E/18:
plantes fourrageres et G/01: prairies permanentes et piturages) s’effectue comme suit:

a) les MBS correspondant aux superficies fourragéres sont normalement zéro, les cofits
variables pour les fourrages ayant été déduits lors du calcul des MBS des herbivores;

b) s’il n’y a pas d’herbivores dans I'exploitation, les superficies fourrageres sont traitées
comme les autres cultures. On leur applique la MBS correspondante, figurant sous A.

La présente disposition s’applique également pour les exploitations néerlandaises lorsque
le rapport entre MBS fourrageres et MBS herbivores (K/01 a K/10) est supérieur a 2 et
pour les exploitations frangaises lorsque ledit rapport est supérieur a 1;

c) pour les exploitations danoises les superficies fourrageres sont également prises en compte
lorsqu’il y a surplus (*) ou déficit (3) fourrager. Pour les exploitations belges elles sont
également prises en compte mais seulement en cas de surplus fourrager (%);

d) pour ces deux pays, 'existence d’un surplus fourrager ou d’un déficit fourrager dans le
cas des exploitations danoises est déterminée comme suit:

Le rapport entre les herbivores et la superficie fourragére est établi en pondérant les tétes
de bétail dans chaque exploitation par les taux figurant au tableau 1 ci-aprés et les hec-
tares de superficies fourragéres par les taux figurant au tableau 2 ci-aprés.

La somme pondérée des herbivores est ensuite divisée par la somme pondérée relative
aux superficies fourrageres; le résultat (R) de cette division est alors comparé avec un
seuil (3) et, dans le cas des exploitations danoises, avec un plafond (%). Si (R) se situe au-
dessus du seuil et pour le Danemark en dessous du plafond, la situation est alors considérée
comme « normale » et les fourrages ne sont pas pris en compte pour le calcul de la MBS
de P’exploitation. Si, par contre, le résultat en question tombe au-dessous du seuil ou pour
le Danemark au-dessus du plafond fixé, il y a surplus ou déficit fourrager et les modalités
suivantes sont appliquées:

— dans le cas d’un surplus fourrager, on ne retient qu’une partie de la MBS de P’ensemble
a—R

des fourrages. Cette partie (x) est déterminée selon la formule ci-aprés x = "

dans laquelle: a = 0,5 au Danemark et 2,5 (moyenne nationale) en Belgique.

Le résultat est attribué aux différentes orientations technico-économiques comme
indiqué a Pannexe II sous B; il est donc ajouté aux MBS correspondant aux autres
spéculations pour déterminer la MBS de Pexploitation.

Ce faisant, on admet que les fourrages ont été utilisés par les herbivores de 'exploi-
tation dans 'ordre de priorité suivant:

G/01 (prairies permanentes et piturages), E/18 (plantes fourragéres) et E/12 (plantes
sarclées fourrageres).

() Moins de 0,5 [voir paragraphe d)].
(®) Plus de 1,7 [voir paragraphe d)].
(®) Seuil = 0,5.

(% Plafond = 1,7.
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Exemple (Danemark): si R est 0,4, la partie A retenir est
‘ 0,5 — 0,4

0.5 1/5.

Si la MBS fourragere d’une exploitation se répartit comme suit: E/12 = 500, E/18 =
6 000, G/01 = 3 500 (total = 10 000), le cinqui¢me de 10 000, soit 2 000, est alors
ajouté a la MBS de ’exploitation selon la répartition suivante: 500 pour E/12 puis le
solde, soit 1 500, pour E/18, '

— dans le cas des exploitations danoises présentant un déficit fourrager, la MBS de chaque |

catégorie d’herbivores desdites exploitations est réduite selon la formule ci-aprés:

R—17
—g b—oj

formule dans laquelle: _
b est la MBS correspondante, figurant sous A,
¢ est la MBS correspondante figurant au tableau 3 ci-apres.

Exemple: Si pour une exploitation danoise le rapport (R) est 3, la proportion A consi-
dérer est:
3—1,7

3 = 0,43.

Pour la catégorie K/07 (vaches laitiéres), la MBS normale étant 368 et la MBS du
tableau 3 étant 238, la MBS A appliquer dans le cas de cette exploitation pour cette
catégorie de bétail est:

368 — 0,43 (368 — 238) = 312.

5. Les MBS ayant trait au cheptel sont utilisées comme multiplicateur du nombre d’animaux

correspondant, exprimé en tétes [pour les volailles (K/14, K/15, K/16), en centaines de tétes] (3).
Les porcelets (K/11) entrent en ligne de compte seulement s’il n’y a point de truies méres (K/12)
sur I’exploitation.

Les MBS figurant au tableau 3 ci-aprés s’appliquent aux herbivores des exploitations danoises
et frangaises qui ne produisent aucun fourrage (E/12 4+ E/18 + G/01 = 0) (®).

Lorsque pour une exploitation donnée la superficie correspondant a chaque catégorie de
cultures, d’une part, et le nombre de tétes correspondant i chaque catégoriec d’animaux,
d’autre part, ont été convertis en MBS selon le processus mentionné ci-dessus, deux opérations
permettent de classer exploitation, A savoir:

— l’addition des MBS correspondant & chacune des spéculations pratiquées pour obtenir la
MBS totale de I’exploitation, critére qui caractérise la dimension de celle-ci,

— la division de chacune des MBS correspondant aux différentes orientations principales
et/ou particuli¢res par la MBS totale de Pexploitation, pour déterminer I’orientation
technico-économique de celle-ci.

() Pour certaines spéculations animales et pour certains pays, les MBS sont différentes selon qu’elles s’appliquent aux

données de ’enquéte de structure ou aux données du réseau d’information comptable agricole. Le cas échéant. la
MBS est marquée d’astérisques; la valeur qui s’applique aux données de ’enquéte de structures figure dans les colonnes
des tableaux de I'annexe I sous A; la valeur qui s’applique aux données du réseau d’information comptable figure en
bas desdits tableaux.

(3 Cette disposition s’applique également aux exploitations frangaises caractérisées par un rapport entre MBS fourra-

geéres et MBS herbivores (K/01 4 K/10) inférieur a 0,1.
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TAUX DE PONDERATION POUR DIFFERENTES CATEGORIES
D’HERBIVORES

TABLEAU 1

Belgique Danemark
K/01 Equidés ‘ 0,8 1690
K/02 Bovins < 1 an 0,2 365
K/03 Bovins miles 1 4 2 ans 0,1 1 460
K/04 Bovins femelles 1 a 2 ans 0,5 1460
K/05 Bovins miles > 2 ans 0,3 1825
K/06 Génisses > 2 ans 0,9 1825
K/07 Vaches laitiéres 1,1 2740
K/08 Autres vaches 0,9 2740
K/09 Ovins 0,1 400
K/10 Caprins 0,1 —

TAUX DE PONDERATION POUR DIFFERENTES CATEGORIES
DE FOURRAGES

TABLEAU 2

Belgique Danemark
E/12 Plantes sarclées fourrageres 1 8 800
E/18 Plantes fourrageres 1 6 740
G/01 Prairies permanentes et piturages 1 3 500

TABLEAU 3

MARGES BRUTES STANDARD POUR HERBIVORES A APPLIQUER
POUR LES EXPLOITATIONS QUI NE PRODUISENT AUCUN FOURRAGE

(UCE)

France

Danemark

K/01 Equidés

K/02 Bovins < 1 an

K/03 Bovins miles 14 2 ans
K/04 Bovins femelles 1 4 2 ans
K/05 Bovins males > 2 ans
K/06 Génisses > 2 ans

K/07 Vaches laitieres

K/08 Autres vaches

K/09 Ovins "

K/10 Caprins

41
46
59
34
48
20
282
103
13
38

13
61
9

9

4

4
238
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ANNEXE II
CLASSIFICATION DES EXPLOITATIONS AGRICOLES
SELON L’ORIENTATION TECHNICO-ECONOMIQUE
A. SCHEMA GENERAL
Orientations principales Orientations particuliéres
Code désignation Code désignation
' 111 Céréales sauf riz
11 Céréales <112 Riz
Agriculture : 113  Céréales, riz compris
générale . 121 Plantes sarclées -
12 Autres cultures agricoles < 122 Céréales et plantes sarclées
123 Cultures agricoles diverses (*)
211 Maraichage plein air
_ 212 Maraichage sous verre
Hortlciulture 21 Horticulture (maraichage et 213 Maralchage pl.em air/sous verre
(maraichage et fleurs) 214 Fleurs plein air
fleurs) " 215 Fleurs sous verre
216 Fleurs plein air/sous verre
217 - Horticulture diverse (**)
311 Vin de qualité
' .. 312 Vin de table
31 Viticulture <313 Raisins de table
Cultures 314 Viticulture mixte
pérmanentqs { ‘ 321 Fruits
32 Fruits/autres cultures perma- 322 Agrumes '
nentes 323 Olives
{ 324 Cultures permanentes diverses
( . . 411 Lait spécialisation
41 Bovins lait 412 Lait avec élevage laitier
' . . : 421 Bovins élevage/viande (vaches nourrices)
42 Bovins élevage/viande < 422 Bovins élevage/viande (autres)
Herbivores ‘ 43 Bovins mixtes 431 Bovins lait avec élevage/viande
‘ 432 Bovins élevage/viande avec lait
441 Ovins
44 Autres herbivores < 442 Bovins et ovins
443 Herbivores divers

(*) La rubrique 123 « Cultures agricoles diverses » est subdivisée comme suit lorsque cela est expressément requis:

123 « Cultures agricoles diverses » ==

1231: Légumes frais de plein champ
1232: Autres cultures agricoles diverses.

(**) La rubrique 217 « Horticulture diverse » est subdivisée comme suit lorsque cela est expressément requis:

2171: Maraichage et fleurs plein air
2172: Maraichage et fleurs sous verre

217 « Horticulture diverse » é 2173: Champignons

2174: Horticulture diverse mixte
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Orientations principales Orientations particuli¢res
Code désignation Code désignation
| 511 Porcs élevage
51 Porcs <512 Porcs engrais
513 Porcs mixtes
Granivores 2 , 521 Poules pondeuses
52 Autres granivores 522 “Volailles chair
g 523 Porcs et volailles
: 524 Granivores divers
61 Hortlcultu_rc et cultures 611 Horticulture et cultures permanenfes
permanentes
621 Agriculture générale et horticulture
1 622 Agriculture générale et viticulture
Polyculture ] 623 Agriculture générale et fruits/autres cultures
62 Autres « polyculture » permanentes
' 624 Agriculture générale partiellement dominante
625 Horticulture ou culture permanentes partielle-
L ment dominantes
71 Herbivores partiellement 711 Lait partiellement dominant
dominants 712 Herbivores non laitiers partiellement dominants
Polyélevage 1

Culture-élevage

72

81

82

| 721
Autres « polyélevage » < 722
723

811

. 812
813

\ 814

Agriculture générale et
herbivores

Autres « culture-élevage »

Granivores et lait
Granivores et herbivores non laitiers
Granivores partiellement dominants

Agriculture générale avec lait

Lait avec agriculture générale

Agriculture générale avec herbivores non laitiers
Herbivores non laitiers avec agriculture générale

Agriculture générale et granivores
Culture-élevage divers
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B. CARACTERISTIQUES DES CLASSES

La détermination des classes d’orientation technico-économique (OTE) prend en considération

deux éléments a savoir:

a) la nature des rubriques concernées; ces rubriques se référent a la liste des caractéristiques
recensées dans le cadre de ’enquéte structures 1975; elles sont désignées par leur code figu-
rant 4 Pannexe de la directive 75/108/CEE (*) (3);

b) le seuil et/ou le plafond correspond 4 la (aux) limite(s) de classe; sauf indication contraire,
ces seuil et plafond sont exprimés en fractions (1/10, 1/4, 1/3, 2/3) de la MBS totale de 'ex-

ploitation.

Sont considérées comme appartenant a:

— un type bipolaire, les exploitations dont les activités correspondent a deux OTE, i deux
groupes d’OTE ou a une OTE et un groupe d’OTE, chacune des OTE ou chacun des groupes
d’OTE en question étant compris entre 1/3 et 2/3 de la MBS totale de Pexploitation,

— un type partiellement dominant, les exploitations dont les activités correspondant i un
seul des poles suivants: agriculture générale, horticulture, cultures permanentes, herbivores
ou granivores contribuent dans la proportion de 1/3 4 2/3 & la MBS totale de 'exploitation,
les autres pbles en question y contribuant pour 1/3 au plus.

Code Désignation Contenu et limites MBS
1. Orientations principales
11 Céréales (E/01 + E/02 + E/03 4+ E/04 4 E/05 + E/06 + E/07 + E/08) > 2/3
12 Autres cultures agricoles (E/01 + E/02 + E/03 -+ E/04 + E/05 4 E/06 + E/07 —I— E/08 4+ E/09 +

21
31
32

41

42
43

5
52

61

62

Horticulture (maraichage et fleurs)
Viticulture

Fruits/autres cultures permanentes
Bovins lait

Bovins élevage/viande

Bovins mixtes

Autres herbivores

Porcs

Autres granivores

Horticulture et cultures permanentes

Autres « polyculture »

E/10 + E/11 + E/12 + E/13 + E/14a + E/18 4 E/19 + E/20) > 2/3;
(E/01 + E/02 + E/03 + E/04 4 E/05 + E/06 + E/07 4+ E/08) < 2/3

(E/14b + E/15 + E/16 + E/17) > 2/3
H/04 > 2/3

(H/01 + H/02 4+ H/03 + H/04 + H/05 + H/06 + H/07) > 2/3; H/04
<2/3

(K/02 4 K/04 + K/06 + K/07) > 2/3; K/07 > 2/3 (K/02 4 K/04 + K/06
+ K/07)

(K/02 4+ K/03 + K/04 + K/05 4+ K/06 + K/07 4+ K/08) > 2/3; K/07 < 1/10

(K/02 4 K/03 4 K/04 + K/05 4+ K/06 + K/07 + K/08) > 2/3;K/07 >1/10;
a Pexclusion des exploitations correspondant 3 la classe 41

(G/01 + K/01 + K/02 + K/03 + K/04 4+ K/05 4+ K/06 + K/07 + K/08
+ K/09 + K/10) > 2/3; (K/02 4 K/03 + K/04 4 K/05 + K/06 4+ K/07
+ K/08) < 2/3

(K/11 + K/12 4 K/13) > 2/3

(K/11 + K/12 4 K/13 + K/14 + K/15 4+ K/16) > 2/3; (K/11 + K/12 +
K/13) < 2/3

Type bipolaire: 1/3 < (E/14b + E/15 + E/16 + E/17) < 2/3;1/3 < (H/01
+ H/02 4+ H/03 + H/04 + H/05 + H/06 + H/07) < 2/3

Types bipolaires: 1/3 < (E/01 + E/02 4+ E/03 + E/04 + E/05 + E/06 +
E/07 + E/08 + E/09 + E/10 + E/11 + E/12 4 E/13 4 E/14a + E/18 +
E/19 + E/20) < 2/3;1/3 < (E/14b + E/15 + E/16 + E/17) ou (H/01 + -
H/02 + H/03 + H/04 4+ H/05 4+ H/06 + H/07) < 2/3

() Un tableau d’équivalence entre ces rubriques et les rubriques de la fiche d’exploitation du réseau d’information comptable agricole de la CEE figure a
Pannexe II C.
Lorsque la typologie se base sur les listes des caractéristiques correspondant aux enquétes communautaires sur la structure des exploitations 1966, 1970,
1977 ou 1979/1980, les rubriques des .questionnaires correspondants sont utilisées aprés avoir fait ’objet d’une vérification avec celles retenues pour
I’enquéte structures 1975,

() Les rubriques E/12, E/18, G/01 et K/11 ne sont.prises en considération que dans certaines conditions (voir annexe I B).
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Code Désignation Contenu et limites MBS

62 Types « partiellement dominant »: 1/3 < (E/01 4+ E/02 + E/03 4+ E/04

(suite) + E/05 + E/06 + E/07 + E/08 + E/09 4+ E/10 + E/11 4 E/12 + E/13
+ E/14a -+ E/18 + E/19 + E/20) ou (E/14b + E/15 + E/16 + E/17) ou
(H/01 + H/02 4+ H/03 + H/04 + H/05 + H/06 + H/07) < 2/3; aucun
autre pdle > 1/3

71 Herbivores partiellement dominants 1/3 < (G/01 + K/01 + K/02 + K/03 + K/04 + K/05 + K/06 + K/07 +

72

81

82

111
112
113

121
122

123

211
212
213
214
215
216
217

™

Autres « polyélevage »

Agriculture générale et herbivores

Autres « culture-élevage »

Céréales sauf riz
Riz

Céréales riz compris

Plantes sarclées

Céréales et plantes. sarclées

Cultures agricoles diverses (*)

Maraichage plein air
Maraichage sous verre
Maraichage plein air/sous verre
Fleurs plein air

Fleurs sous verre

Fleurs plein air/sous verre

Horticulture diverse (**)

1231 Légumes frais de plein champ E/14a >2/3.

K/08 4+ K/09 + K/10) < 2/3; aucun autre pble > 1/3

Type bipolaire: 1/3 < (G/01 + K/01 + K/02 + K/03 + K/04 + K/05 +
K/06 4+ K/07 + K/08 4+ K/09 + K/10) < 2/3; 1/3 < (K/11 4+ K/12 4+
K/13 4+ K/14 + K/15 + K/16) < 2/3

Type « partiellement dominant »: 1/3 < (K/11 + K/12 + K/13 + K/14 +
K/15 + K/16) < 2/3; aucun autre pole > 1/3

Type bipolaire: 1/3 < (E/01 + E/02 -+ E/03 + E/04 + E/05 + E/06 + E/07
+ E/08 + E/09 + E/10 + E/11 4+ E/12 + E/13 + E/14a + E/18 + E/19
+ E/20) << 2/3; 1/3 < (G/01 4 K/01 + K/02 + K/03 + K/04 4+ K/05 +
K/06 + K/07 + K/08 + K/09 + K/10) < 2/3

Tous les types d’exploitation non visés ci-dessus.

2. Orientations particulié¢res

(E/01 + E/02 + E/03 + E/04 + E/05 + E/06 + E/08) > 2/3
E/07 > 2/3

(E/01 + E/02 + E/03 + E/04 + E/05 + E/06 + E/07 + E/08) > 2/3;
E/01 + E/02 + E/03 + E/04 + E/05 + E/06 + E/08) < 2/3; E/07 < 2/3

(E/10 4 E/11 + E/12) > 2/3

Type bipolaire: 1/3 < (E/01 + E/02 4 E/03 4 E/04 + E/05 + E/06 +
E/07 + E/08) < 2/3;1/3 < (E/10 4+ E/11 4+ E/12 < 2/3

(E/01 + E/02 + E/03 + E/04 + E/05 4+ E/06 + E/07 + E/08 4 E/09 +
E/10 + E/11 4 E/12 4 E/13 + E/14a + E/18 + E/19 + E/20) > 2/3;
A Pexclusion des exploitations correspondant aux classes 11, 121 et 122

E/14b > 2/3

E/15 > 2/3

(E/14b + E/15) > 2/3; E/14b < 2/3; E/1S < 2/3
E/16 > 2/3 |

EN7 > 2/3 |

(E/16 + E/17) > 2/3; E/16 < 2/3; E/17 < 2/3

(E/14b + E/15 + E/16 + E/17) > 2/3; E/14b < 2/3; E/15 < 2/3; (E/14b
+ E/15) < 2/3; E/16 < 2/3; E/17 < 2/3; (E/16 + E/17) < 2/3

1232 Autres cultures agricoles diverses (E/01 4 E/02 4+ E/03 + E/04 + E/05 + E/06 4 E/07 - E/08 4- E/09 4 E/10 4 E/11 4 E/12 4 F/13 4-
E/14a 4+ E/18 4+ E/19 4+ E/20) >2/3; A P’exclusion des exploitations des classes 11, 121, 122 er 1231.

(**) 2171 Maraichage et fleurs plein air (E/14b +- E/16) >2/3; (E/14b + E/15) <2/3; (E/16 -+ E/17) <2/3.

2172 Maraichage et fleurs sous verre (E/15 + E/17) >2/3; (E/14b 4- E/15) <2/3; (E/16 - E/17) <2/3.

2173 Champignons: MBS Champignons >2/3. Les champignons n’ont pas été recensés séparément dans le cadre de I'enquéte structures 1975, Pour
les Pays-Bas cependant une MBS champignons de 2 192 UCE/100 métres carrés de couche est appliquée lorsque les données de base correspon-
dantes sont disponibles; dans ce cas, les champignons sont également pris en considération dans les classes 21 et 217,

2174 Horticulture diverse mixte (E/14b + E/1§5 4+ E/16 4+ E/17 4 champignons) >2/3; & ’exclusion des exploitations des classes 211, 212, 213, 214

215, 216, 2171, 2172 et 2173.
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Code Désignation Contenu et limites MBS

311 Vin de qualité (***) - H/04/a > 2/3

312 Vin de table (***) H/04/b > 2/3

313 Raisins de table (***) H/04/c > 2/3

314 Viticulture mixte (***) (H/04/a + H/04/b + H/04/c) > 2/3; H/04/a < 2/3; H/04/b < 2/3;

: : H/04/c < 2/3

321 Fruits H/01 > 2/3

322 Agrumes H/02 > 2/3

323 - Olives H/03 > 2/3 |

324 Cultures permanentes diverses (H/01 4 H/02 4 H/03 + H/04 + H/05 + H/06 + H/07) > 2/3; H/01
< 2/3; H/02 < 2/3; H/03 < 2/3; H/04 < 2/3

411 Lait spécialisation K/07 > 2/3

412 Lait avec élevage laitier (K/02 + K/04 4+ K/06 + K/07) > 2/3; K/07 < 2/3; K/07 > 2/3 (K/02 +
K/04 + K/06 + K/07)

421 Bovins élevage/viande (vaches (K/02 + K/03 + K/04 4 K/05 4 K/06 + K/07 + K/08) > 2/3; K/07 <

nourrices) . 1/10; K/08 > 1/3

422 Bovins élevage/viande (autres) (K/02 4+ K/03 4 K/04 + K/05 4+ K/06 + K/07 4+ K/08) > 2/3; K/07 <
1/10; K/08 < 1/3

431 Bovins lait avec élevage/viande (K/02 + K/03 4+ K/04 4+ K/05 + K/06 + K/07 + K/08) > 2/3; K/07 >

. 1/4; A Pexclusion des exploitations correspondant 3 la classe 41

432 Bovins élevage/viande avec lait (K/02 + K/03 4+ K/04 + K/OS + K/06 + K/07 + K/08) > 2/3; 1/10 <
K/07 < 1/4

441 Opvins K/09 > 2/3

442 Bovins et ovins | Type bipolaire: 1/3 < (K/02 + K/03 + K/04 + K/05 4 K/06 + K/07 4+
K/08) < 2/3;1/3 < K/09 < 2/3

443 Herbivores divers (G/01 + K/01 + K/02 + K/03 4+ K/04 + K/05 + K/06 + K/07 4+ K/08
-+ K/09 4 K/10) > 2/3; A I’exclusion des exploitations correspondant aux
classes 41, 42, 43, 441 et 442

511 Porcs élevage K/12 > 2/3

512 Porcs engrais (K/11 + K/13) > 2/3

513 Porcs mixtes (K/11 4+ K/12 4 K/13) > 2/3; K/12 < 2/3; (K/ll + K/13) < 2/3

521 Poules pondeuses K/15 > 2/3

522 Volailles chair K/14 4 K/16 > 2/3 ,

523 Porcs et .volailles Type bipolaire: 13 < (K/11 + K/12 + K/13) < 2/3; 1/3 < (K/14 4 K/15
+ K/16) < 2/3

524 Granivores divers (K/11 4+ K/12 + K/13 + K/14 + K/15 + K/16) > 2/3; a Iexclusion des
exploitations correspondant aux classes 51, 521, 522 et 523

611 Horticulture et culturcs perma- Type bipolaire: 1/3 < (E/14b + E/15 + E/16 + E/17) < 2/3; 1/3 <

nentes -(H/01 + H/02 + H/03 + H/04 + H/05 4 H/06 + H/07) < 2/3

621 Agriculture générale et horticulture Type bipolaire: 1/3 < (E/01 4+ E/02 + E/03 + E/04 4+ E/05 + E/06 +
E/07 + E/08 4 E/09 4+ E/10 4+ E/11 + E/12 4 E/13 + E/14a + E/18 +
E/19 + E/20) < 2/3; 1/3 < (E/14b + E/15 + E/16 + E/17) < 2/3

622 Agriculture générale et viticulture Type bipolaire: 1/3 < (E/01 + E/02 + E/03 + E/04 + E/05 4+ E/06 +

E/07 4+ E/08 4+ E/09 + E/10 -+ E/11 4+ E/12 4+ E/13 + E/14a + E/18
+ E/19 + E/20) < 2/3; 1/3 < H/04 < 2/3

(***) La subdivision de la rubrique H/04 (vignes) en trois sous-rubriques: H/04/a (vin de qualité), H/04/b (vin de tablc) et H/04/c (raisins de table) n’a pas été
prévue dans le cadre de I’enquéte structures 1975. Cependant elle sera prise en considération dans les pays ou une telle subdivision est pratiquée.
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" Code

Désignation

Contenu et limites MBS

623 Agriculture générale et fruits/autres

624

625

711

712

721

722

723

811 .

812

813

814

821

822

cultures permanentes

Agriculture générale partiellement
dominante

Horticulture ou cultures perma-

nentes particllement dominantes

Lait partiellement dominant

Herbivores non laitiers partielle-
ment dominante

Granivores et lait

Granivores et herbivores non
laitiers

Granivores partiellement domi-
nants

Agriculture générale avec lait

Lait avec agriculture générale

Agriculture générale avec herbi-
vores non laitiers

Herbivores non laitiers avec agri-

culture générale

Agriculture générale et granivores

Culture-élevage divers

Type bipolaire: 1/3 < (E/01 4+ E/02 4 E/03 + E/04 + E/05 + E/06 +
E/07 + E/08 + E/09 + E/10 + E/11 + E/12 4 E/13 + E/14a + E/18 +
E/19 + E/20) < 2/3; 1/3 < (H/01 + H/02 + H/03 + H/04 + H/05 +
H/06 + H/07) < 2/3; H/04 < 1/3

1/3 < (E/01 4+ E/02 4+ E/03 + E/04 + E/05 + E/06 + E/07 + E/08 +
E/09 + E/10 + E/11 + E/12 + E/13 + E/14a + E/18 + E/19 4+ E/20)
< 2/3; aucun autre péle > 1/3

1/3 < (E/14b + E/15 4 E/16 + E/17) ou (H/01+ H/02 -+ H/03 + H/04
+ H/05 + H/06 + H/07) < 2/3; aucun autre pdle > 1/3

1/3 < (K/02 + K/04 + K/06 + K/07) < 2/3; K/07 > 2/3 (K/02 + K/04
+ K/06 4+ K/07); (G/01 4+ K/01 4+ K/02 4+ K/03 + K/04 4+ K/05 + K/06
+ K/07 4+ K/08 + K/09 + K/10) < 2/3; aucun autre pole > 1/3

1/3 < (G/01 + K/01 + K/02 + K/03 -+ K/04 + K/05 + K/06 + K/07 +
K/08 + K/09 + K/10) < 2/3; a I’exclusion des exploxtatnons correspondant
a la classe 711; aucun autre pole >1/3

Type bipolaire: 1/3 < (K/02 4 K/04 + K/06 4+ K/07) < 2/3; K/07 > 2/3
(K/02 4+ K/04 + K/06 + K/07); 1/3 < (K/11 + K/12 + K/13 + K/14 +
K715 + K/16) < 2/3 : ‘

Type bipolaire: 1/3 < (G/01 + K/01 + K/02 + K/03 + K/04 + K/05 +
K/06 + K/07 + K/08 + K/09 + K/10) < 2/3; 1/3 < (K/11 + K/12 +
K/13 + K/14 + K/15 + K/16) < 2/3; a l’exclusmn des cxploxtatlons
correspondant A la classe 721

1/73 < (K/11 + K/12 + K/13 + K/14 4 K/15 + K/16)
autre pdle > 1/3

Type bipolaire: 1/3 < (E/01 + E/02 4+ E/03 4 E/04 + E/05 + E/06 +
E/07 + E/08 + E/09 + E/10 + E/11 4 E/12 + E/13 + E/14a + E/18 +
E/19 + E/20) < 2/3; 1/3 < (K/02 4+ K/04 + K/06 + K/07) < 2/3 K/07 >
2/3 (K/02 + K/04 4+ K/06 + K/07); (E/01 4 E/02 + E/03 + E/04 + E/05
+ E/06 4 E/07 + E/08 + E/09 + E/10 + E/11 4 E/12 + E/13 + E/14a
+ E/18 + E/19 + E/20) > (K/02 4+ K/04 + K/06 + K/07)

Type bipolaire: 1/3 < (E/01 4 E/02 4+ E/03 4 E/04 -+ E/05 4+ E/06 +
E/07 + E/08 + E/09 + E/10 + E/11 + E/12 4 E/13 4 E/14a + E/18 +
E/19 4 E/20) < 2/3; 1/3 < (K/02 + K/04 4 K/06 + K/07) < 2/3; K/07
> 2/3 (K/02 + K/04 + K/06 4 K/07); (K/02 4+ K/04 + K/06 + K/07) >
(E/01 + E/02 + E/03 + E/04 + E/05 + E/06 + E/07 + E/08 + E/09
+ E/10 4+ E/11 + E/12 + E/13 + E/14a + E/18 + E/19 4+ E/20)

Type bipolaire: 1/3 < (E/01 + E/02 + E/03 + E/04 4+ E/05 + E/06 +
E/07 4+ E/08 + E/09 + E/10 + E/11 4 E/12 4- E/13 + E/14a + E/18 +
E/19 4+ E/20) < 2/3;1/3 < (G/01 + K/01 4+ K/02 + K/03 + K/04 + K/0S
+ K/06 + K/07 + K/08 + K/09 + K/10) < 2/3; (E/01 4+ E/02 4+ E/03 +
E/04 + E/05 4 E/06 + E/07 4+ E/08 4 E/09 4 E/10 + E/11 + E/12 +
E/13 + E/14a + E/18 + E/19 4 E/20) > (G/01 + K/01 + K/02 + K/03
+ K/04 4+ K/05 + K/06 + K/07 -+ K/08 4 K/09 4 K/10); a ’exclusion
des exploitations correspondant aux classes 811 et 812

Type bipolaire: 1/3 < (E/01 + E/02 + E/03 + E/04 + E/05 4 E/06 +
E/07 + E/08 + E/09 + E/10 4+ E/11 4 E/12 + E/13 4 E/14a + E/18
+ E/19 + E/20) < 2/3;1/3 < (G/01 + K/01 + K/02 + K/03 + K/04 +
K/05 4+ K/06 + K/07 + K/08 4 K/09 + K/10) < 2/3; (G/01 4+ K/01 +
K/02 + K/03 + K/04 + K/05 + K/06 + K/07 + K/08 + K/09 + K/10)
> (E/01 + E/02 + E/03 4 E/04 4+ E/05 4+ E/06 4 E/07 + E/08 4 E/09
+ E/10 + E/11 + E/12 + E/13 + E/14a + E/18 + E/19 + E/20); a
Pexclusion des exploitations correspondant aux classes 811 et 812

Type bipolaire: 1/3 < (E/01 + E/02 + E/03 + E/04 4 E/05 + E/06 +
E/07 + E/08 + E/09 4 E/10 4 E/11 + E/12 + E/13 + E/14a + E/18
+ E/19 + E/20) < 2/3; 1/3 < (K/11 + K/12 + K/13 + K/14 + K/15 +
K/16) < 2/3

< 2/3; avcun |

tous les types d’exploitation non visés ci-dessus.
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C. EQUIVALENCE ENTRE LES RUBRIQUES DE LA LISTE DES CARACTERISTIQUES DE
L’ENQUETE STRUCTURES 1975 ET LES RUBRIQUES DE LA FICHE D’EXPLOITATION
DU RESEAU D’INFORMATION COMPTABLE AGRICOLE (RICA)

" Le tableau ci-aprés comporte en face de chaque rubrique de la liste des caractéristiques de I’en-
quéte structures 1975, les rubriques équivalentes de la fiche d’exploitation du réseau d’information
comptable agricole de la CEE (modeles 1966 et 1978) 4 utiliser pour ’application de la typologie.

Rubriques équivalentes pour Papplication des MBS

Liste des
caractéristiques de
P’enquéte structures 1975

(directive 75/108/CEE)

Réseau d’information comptable agricole de la CEE

Ancienne fiche d’exploitation
(réglement n° 118/66/CEE)

Nouvelle fiche d’exploitation
(réglement (CEE) n° 2237/77)

I. Cultures

E/01 BIlé tendre et épeautre

111, BIlé tendre et épeautre

120. BIé tendre et épeaufre

E/02 Bl¢ dur 112. BI¢ dur 121. Bl¢ dur
E/03 Seigle 113. Seigie 122. Seigle
E/04 Orge 114. Orge 123. Orge
E/05 Avoine 115. Avoine 124. Avoine

116. Mélanges de céréales

125. Mélanges de céréales d’été

E/06 Mais-grain

117. Mais-grain

126. Mais-grain

E/07 Riz

118. Riz

127. Riz

E/08 Autres céréales

119. Autres céréales

128. Autres céréales

E/09 Légumes secs

121. Légumes secs

129. Légumes secs

E/10 Pommes de terre

131. Pommes de terré

130. Pommes de terre

E/11 Betteraves sucriéres

132, Betteraves sucrieres

131. Betteraves sucriéres

E/12 Plantes sarclées fourragéres

133. Autres plantes a racines et

144. Plantes sarclées fourrageres

tubercules
E/13 Plantes industrielles 141. Ricin 132. Plantes oléagineuses herba-
cées
142. Colza 133. Houblon
143. Autres plantes oléagineuses 134. Tabac
herbacées 135. Autres plantes industrielles
144, Chanvre
145. Lin

146. Autres plantes textiles
151. Houblon
152. Tabac
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E/13 Plantes industrielles
(suite)

153. Chicorée a café

154. Plantes médicinales, condi-
mentaires, aromatiques et a
parfum, moutarde, cumin,
alpiste, safran, sorgho doux,
sorgho 3 balais

402.1 Raisins a vinifier

E/14 a Légumes frais, melons, 200.1 Produits horticoles en cul- 136. Légumes frais, melons, frai-
fraises en culture de plein ture de plein champ sauf ses en culture de plein
champ 211, 212, 213 champ

E/14 b Légumes frais, melons, 200.2 Produits horticoles en cul- 137. Légumes frais, melons, frai-
fraises en culture ture maraichére de plein ses en culture maraichére de
marajchére air sauf 211, 212, 213 plein air

E/15 Légumes frais, melons, frai- 200.3 Produits horticoles en cul- 138. Légumes frais; melons, frai-
ses sous verre : ture sous verre sauf 211, ses sous verre

212, 213 ‘

E/16 Fleurs et plantes ornemen- 211.2 Oignons (bulbes) et tuber- 140. Fleurs et plantes ornemen-
tales (non compris les pépi- cules 2 fleurs de plein air tales de plein air (non com-
niéres) de plein air 212.2 Fleurs et plantes d’orne- pris les pépiniéres)

' ment de plein air )

E/17 Fleurs et plantes ornemen- 211.3 Oignons (bulbes) et tuber- 141. Fleurs et plantes ornemen-
tales (non compris les pépi- ' cules a fleurs sous verre tales sous verre
niéres) sous verre 212.3 Fleurs et plantes d’orne-

ment sous verre

E/18 Plantes fourrageres Cultures fourrageéres des 145. Autres plantes fourragéres
terres arables, (y compris 147, Prairies temporaires
plantes sarclées fourrage-
res)

E/19 Semences horticoles et ‘ 155. Semences 142. Semences d’herbe
autres semences et plants de 213. Semences de légumes et 143, Autres semences
terres arables fleurs

E/20 Autres cultures de terres 156. Autres produits des terres 148. Autres cultures des terres
arables arables arables: cultures des terres

arables non comprises dans
les rubriques 120 a 147

G/01 Prairies permarentes et pa- Prairies et piturages per- 150. Prairies et piturages perma-
turages, y compris les alpa- manents nents '
ges : 151. Parcours

H/01 Plantations d’arbres fruitiers Produits des cultures frui- 152. Plantations d’arbres fruitiers
et baies ' tiéres: et baies

' 300.1 a4 322.1 et 329.1 A
399.1

H/02 Agrumeraies 323.1 Oranges 153. Agrumeraies
324.1 Mandarines
325.1 Citrons
326.1 Cédrats, chinotte
327.1 Limettes
328.1 Bergamote

H/03 Oliveraies 501. Olives de table 154, Oliveraies
502. Olives pour I’huile

H/04 Vignes 401.1 Raisins de table 155. Vignes
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H/05 Pépiniéres 403.1 Produits des pépiniéres viti- 157. Pépiniéres
coles et de vignes
601. Pépiniéres autres que viti-
coles ‘
H/06 Autres cultures permanentes 602, Osiers, roseaux, bambous 158. Autres cultures permanentes
603. Peupliers
699. Autres produits de cultures
permanentes
H/07 Cultures permanentes sous 301.3 Produits des cultures frui- 156. Cultures permanentes sous
verre a tieres et produits de la viticul- verre
403.3 ture sous verre '
Champignons 139. Champignons
II. Bétail
K/01 Equidés F/1 Chevaux de trait 22. Equidés (tous 4ges)

F/2 Autres chevaux de moins de

2 ans

F/3 Autres chevaux de 2 ans et
plus

F/4 Mulets, bardots

F/5 Anes

K/02 Bovins de moins de 1 an

F/6 Bovins de moins de 1 an a
I’engrais

F/7 Bovins de moins de 1 an
pour I’élevage

23.
24.

33.

Veaux a Dengrais

Autres bovins de moins de 1
an

Bufflons de moins de 1 an

K/03 Bovins miles de 1 an 2 moins
de 2 ans

F/8 Bovins de 1 4 2 ans a I’en-
grais

25.

34.

Bovins de 1 an 4 moins de 2
ans, males

Buffles de 1 an 4 moins de 2
ans

K/04 Bovins femelles de 1 an A
moins de 2 ans

F/9 Bovins de 1 a 2 ans pour
’élevage

26.

35.

Bovins de 1 an 4 moins de 2
ans, femelles

Bufflonnes de 1 & moins de 2
ans

K/05 Bovins males de 2 ans et plus

F/14 Bovins exclusivement de tra-
vail de 2 ans et plus

F/15 Bovins a P’engrais de 2 ans
et plus

F/16 Taureaux reproducteurs de 2
ans et plus

27.
36.

Bovins de 2 ans et plus, miles
Buffles de 2 ans et plus

K/06 Génisses de 2 ans et plus

F/10 Génisses de 2 ans et plus

28.
29.
37.

Génisses pour I’élevage
Génisses a ’engrais

Bufflonnes de 2 ans et plus
n’ayant pas vélé

K/07 Vaches laiti¢res

F/11 Vaches exclusivement lai-
tieres

4

30.

31,

38.

Vaches laiti¢res
Vaches laitiéres de réforme
Bufflonnes ayant vélé -
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K/08. Autres vaches F/12 Vaches nourrices’ 32. Autres vaches
F/13 Vaches laitieres et de travail 1. Bovins femelles ayant vélé (y
: compris ceux de moins de 2
ans) qui sont exclusivement
ou principalement détenus
pour la production de veaux
2. Vaches de travail
3. « Autres vaches » de réforme
39. Autres bufflonnes de 2 ans et
plus
F/17 Buffles
K/09 Ovins (tous 4ges) F/18 Ovins de moins de 1 an 40. Brebis
‘ F/19 Ovins de 1 an et plus 41. Autres ovins
K/10 Caprins (tous 4ges) F/20 Caprins de moins de 1 an 42. Caprins (tous iges)
F/21 Caprins de 1 an et plus
K/11 Porcelets _ F/22 Porcelets : 43. Porcelets
K/12 Truies reproductrices F/25 Truies 44, Truies reproductrices
K/13 Autres porcs ~ | F/23 Coureurs 45. Porcs i Pengrais
F/24 Porcs a lengrais 46. Autres porcs
F/26 Verrats
K/14 Poulets de chair F/29 Poulets de chair ' 47. Poulets de chair
K/15 Poules pondeuses F/27 Poussins et poulettes 48. Poules pondeuses
F/18 Poules et cogs ‘
K/16 Autres volailles F/30 Autres volailles 49. Autres volailles
50. Autres animaux
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ANNEXE Il

CLASSIFICATION DES EXPLOITATIONS AGRICOLES
~ SELON LA DIMENSION

1. La dimension de Pexploitation agricole est exprimée en unités de dimension européennes
(UDE). .

Une UDE correspond 4 1000 unités de compte européennes (valeur moyenne 1972/1974)
de marge brute standard. _ ‘

2. Les exploitations sont classées selon les classes de dimensions suivantes:

moins de 2 UDE
de 2 A4 moins de 4 UDE
de 4 i moins de 8 UDE
de 8 4 moins de 16 UDE
de 16 A moins de 40 UDE
40 UDE et plus




